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EUROOPA EESSÕNA 

Dokumendi (EN ISO 17201-3:2019) on koostanud tehniline komitee ISO/TC 43 „Acoustics“ koostöös 
tehnilise komiteega CEN/TC 211 „Acoustics“, mille sekretariaati haldab DIN. 

Euroopa standardile tuleb anda rahvusliku standardi staatus kas identse tõlke avaldamisega või 
jõustumisteatega hiljemalt 2019. a augustiks ja sellega vastuolus olevad rahvuslikud standardid peavad 
olema kehtetuks tunnistatud hiljemalt 2019. a augustiks. 

Tuleb pöörata tähelepanu võimalusele, et standardi mõni osa võib olla patendiõiguse objekt. CEN ei vastuta 
sellis(t)e patendiõigus(t)e väljaselgitamise ega selgumise eest. 

See dokument asendab standardit EN ISO 17201-3:2010. 

CEN-i/CENELEC-i sisereeglite järgi peavad Euroopa standardi kasutusele võtma järgmiste riikide 
rahvuslikud standardimisorganisatsioonid: Austria, Belgia, Bulgaaria, Eesti, endine Jugoslaavia 
Makedoonia Vabariik, Hispaania, Holland, Horvaatia, Iirimaa, Island, Itaalia, Kreeka, Küpros, Leedu, 
Luksemburg, Läti, Malta, Norra, Poola, Portugal, Prantsusmaa, Rootsi, Rumeenia, Saksamaa, Serbia, 
Slovakkia, Sloveenia, Soome, Šveits, Taani, Tšehhi Vabariik, Türgi, Ungari ja Ühendkuningriik. 

Jõustumisteade 

CEN on standardi ISO 17201-3:2019 teksti muutmata kujul üle võtnud standardina EN ISO 17201-3:2019. 
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EESSÕNA 

ISO (International Organization for Standardization) on ülemaailmne rahvuslike standardimis-
organisatsioonide (ISO rahvuslike liikmesorganisatsioonide) föderatsioon. Tavaliselt tegelevad 
rahvusvahelise standardi koostamisega ISO tehnilised komiteed. Kõigil rahvuslikel liikmes-
organisatsioonidel, kes on mingi tehnilise komitee pädevusse kuuluvast valdkonnast huvitatud, on õigus 
selle komitee tegevusest osa võtta. Selles töös osalevad käsikäes ISO-ga ka rahvusvahelised ja 
organisatsioonid ning vabaühendused. Kõigis elektrotehnika standardimist puudutavates küsimustes teeb 
ISO tihedat koostööd Rahvusvahelise Elektrotehnikakomisjoniga (IEC). 

Selle dokumendi väljatöötamiseks kasutatud ja edasiseks haldamiseks mõeldud protseduurid on 
kirjeldatud ISO/IEC direktiivide 1. osas. Eriti tuleb silmas pidada eri heakskiidukriteeriumeid, mis on eri 
liiki ISO dokumentide puhul vajalikud. See dokument on kavandatud ISO/IEC direktiivide 2. osas esitatud 
toimetamisreeglite kohaselt (vt www.iso.org/directives). 

Tuleb pöörata tähelepanu võimalusele, et standardi mõni osa võib olla patendiõiguse objekt. ISO ei vastuta 
sellis(t)e patendiõigus(t)e väljaselgitamise ega selgumise eest. Dokumendi väljatöötamise jooksul 
väljaselgitatud või selgunud patendiõiguste üksikasjad on esitatud peatükis „Sissejuhatus“ ja/või ISO-le 
saadetud patentide deklaratsioonide loetelus (vt www.iso.org/patents). 

Mis tahes selles dokumendis kasutatud äriline käibenimi on kasutajate abistamise eesmärgil esitatud teave 
ja ei kujuta endast toetusavaldust. 

Selgitused vastavushindamisega seotud ISO eriomaste terminite ja väljendite kohta ning teave selle kohta, 
kuidas ISO järgib WTO tehniliste kaubandustõkete lepingus sätestatud põhimõtteid, on esitatud järgmisel 
aadressil: www.iso.org/iso/foreword.html. 

Dokumendi on koostanud tehnilise komitee ISO/TC 43 „Acoustics“ alamkomitee SC 1 „Noise“. 

Teine väljaanne tühistab ja asendab esimest väljaannet (ISO 17201-3:2010), sisaldades väikseid 
muudatusi. Eelmise väljaandega võrreldes on selles järgmised muudatused: 

— valemeid (B.1) ja (B.3) on korrigeeritud, lisades F0; 

— väiksed muudatused lisas C. 

Standardisarja ISO 17201 kõikide osade loetelu on leitav ISO veebilehelt. 

Igasugune tagasiside ja küsimused selle dokumendi kohta tuleks suunata dokumendi kasutaja rahvuslikule 
standardimisorganisatsioonile. Täielik loetelu nende organisatsioonide kohta on leitav veebilehelt 
www.iso.org/members.html.  
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SISSEJUHATUS 

Lasketiirudest lähtuva impulssmüra käsitleva standardi koostamise initsiatiiv tuli Euroopa 
Spordilaskemoona Tootjate Ühenduselt AFEMS 1996. aasta aprillis, kui Euroopa Standardimiskomiteele 
(CEN) esitati ametlik ettepanek. Pärast 1998. aastal CEN-is toimunud konsultatsioone palus tehniline 
komitee CEN/TC 211 „Acoustics“ tehnilise komitee ISO/TC 43 „Acoustics“ alamkomiteel SC 1 
„Noise“ koostada ISO 17201 (kõik osad). 

Dokumendis esitatakse suunised lasketiirudest kostva laskmisheli levimise arvutamiseks. Kui kohalikes 
või riiklikes suunistes, eeskirjades ja määrustes ei ole arvutusmeetodeid viidatud või täpsustatud ning kui 
keerukam levimismudel puudub, võib rakendada standardit ISO 9613-2. Seda eeldusel, et järgitakse selle 
dokumendi soovitusi. 

Relvatoru suudmes toimuva detonatsiooni lähteenergiat mõõdetakse või arvutatakse tavaliselt vaba välja 
tingimustes ja sageli iseloomustab seda tugev suunatundlikkus. Paljudel juhtudel lastakse tulirelvadest 
lasketiirus, kus on konstruktsioonideks näiteks laskekuurid, seinad või turvabarjäärid. Relvast, eriti 
haavlipüssist, lastakse sageli mitmes suunas, nt heitemasinaga visatavate märkide laskmisel, kus 
laskmissuuna määrab savist märgi lennutrajektoor. Dokumendis antakse soovitusi mooduste kohta, 
millega lähteandmeid kohandada standardiga ISO 9613-2 kasutamiseks, et saada ülevaade lasketiiru 
naabruskonnas prognoositavatest heli ekspositsioonitasemetest. 
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1 KÄSITLUSALA 

Selles dokumendis täpsustatakse meetodid ühe lasu tulistamisheli ekspositsioonitaseme prognoosimiseks 
antud vastuvõtupunktis. Antakse suunised muude akustiliste indeksite arvutamiseks heli 
ekspositsioonitaseme põhjal. Prognoos põhineb energiaallika suudmenurgast toimuvast detonatsioonist 
lähtuva energia jaotumisel ISO 17201-1 määratluse järgi või arvutusel, kasutades ISO 17201-2 väärtusi. 

See dokument kehtib 20 mm kaliibrilist väiksemate relvade või väiksema kui 50 g TNT-ga ekvivalentsete 
lõhkelaengute korral vahekaugustel, kus tipprõhk, sealhulgas lendkeha heli osakaal, on väiksem kui 1 kPa 
(154 dB). 

MÄRKUS Kehtida võivad rangemad riiklikud või muud regulatsioonid. 

2 NORMIVIITED 

Allpool nimetatud dokumentidele on tekstis viidatud selliselt, et nende sisu kujutab endast kas osaliselt või 
tervenisti selle dokumendi nõudeid. Dateeritud viidete korral kehtib üksnes viidatud väljaanne. Dateerimata 
viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim väljaanne koos võimalike muudatustega. 

ISO 9613-2:1996. Acoustics — Attenuation of sound during propagation outdoors — Part 2: General 
method of calculation 

ISO 17201-1:2018. Acoustics — Noise from shooting ranges — Part 1: Determination of muzzle blast by 
measurement 

ISO/IEC Guide 98-31. Uncertainty of measurement — Part 3: Guide to the expression of uncertainty in 
measurement (GUM:1995) 

3 TERMINID JA MÄÄRATLUSED 

Standardi rakendamisel kasutatakse allpool esitatud termineid ja määratlusi. 

ISO ja IEC hoiavad alal standardimisel kasutamiseks olevaid terminoloogilisi andmebaase järgmistel 
aadressidel: 

— IEC Electropedia: kättesaadav veebilehelt https://www.electropedia.org/; 

— ISO veebipõhine lugemisplatvorm: kättesaadav veebilehelt http://www.iso.org/obp/. 

3.1 
asendusallikas (substitute source) 
heliallikat ja selle laskekuuri (3.4) asendava mudelina toimiv allikas, millel puudub laskekuur, ning mis on 
paigutatud laskekuuri ava keskpunkti, kujutama vastuvõtupunkti suunas toimuvat emissiooni 

3.2 
turvabarjäär (safety barrier) 
<lasketiirus> barjäär, mis on ette nähtud lasketiirust väljuvate lendkehade peatamiseks 

3.3 
turvaekraan (safety baffle) 
<lasketiirus> pea kohal paiknev barjäär, mis on ette nähtud lasketiirust väljuvate lendkehade peatamiseks  

 

1 Juhend ISO/IEC Guide 98-3 on avaldatud 1995. a mõõtemääramatuse määramise/arvutamise juhendi (GUM) 
kordusväljaandena. 
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	Tabel C.6 — Vastuvõtukoht 1; laskmissuund horisontaalis: −45 ; vertikaalis: 45,0  põhjakaare suhtes; laskur: P(−6 m, −2 m, 1,6 m); vastuvõtupunkt: P(500 m, 0 m, 5 m); torusuue: P(−6,5 m, −1,5 m, 2,1 m); nurk: 124,8
	Tabel C.7 — Vastuvõtukoht 1; laskmissuund horisontaalis: 0,0 ; vertikaalis: 0,0  põhjakaare suhtes; laskur: P(−6 m, −2 m, 1,6 m); vastuvõtupunkt: P(500 m, 0 m, 5 m); torusuue: P(−6,0 m, −1,3 m, 1,6 m); nurk: 89,8
	Tabel C.8 — Vastuvõtukoht 1; laskmissuund horisontaalis: 0,0 ; vertikaalis: 22,5  põhjakaare suhtes; laskur: P(−6 m, −2 m, 1,6 m); vastuvõtupunkt: P(500 m, 0 m, 5 m); torusuue: P(−6,0 m, −1,3 m, 1,9 m); nurk: 89,7
	Tabel C.9 — Vastuvõtukoht 1; laskmissuund horisontaalis: 0,0 ; vertikaalis: 45,0  põhjakaare suhtes; laskur: P(−6 m, −2 m, 1,6 m); vastuvõtupunkt: P(500 m, 0 m, 5 m); torusuue: P(−6,0 m, −1,3 m, 2,1 m); nurk: 89,6
	Tabel C.10 — Vastuvõtukoht 1; laskmissuund horisontaalis: 55 ; vertikaalis: 0,0  põhjakaare suhtes; laskur: P(−6 m, −2 m, 1,6 m); vastuvõtupunkt: P(500 m, 0 m, 5 m); torusuue: P(−5,4 m, −1,6 m, 1,6 m); nurk: 34,8
	Tabel C.11 — Vastuvõtukoht 1; laskmissuund horisontaalis: 55 ; vertikaalis: 22,5  põhjakaare suhtes; laskur: P(−6 m, −2 m, 1,6 m); vastuvõtupunkt: P(500 m, 0 m, 5 m); torusuue: P(−5,4 m, −1,6 m, 1,9 m); nurk: 39,7
	Tabel C.12 — Vastuvõtukoht 1; laskmissuund horisontaalis: 55 ; vertikaalis: 45,0  põhjakaare suhtes; laskur: P(−6 m, −2 m, 1,6 m); vastuvõtupunkt: P(500 m, 0 m, 5 m); torusuue: P(−5,4 m,  –1,6 m, 2,1 m); nurk: 47,6
	C.2.3 Vaba välja lasketiir — teine koht

	Tabel C.13 — Vastuvõtukoht 2; laskmissuund horisontaalis: −45 ; vertikaalis: 0,0 ; põhjakaare suhtes; laskur: P(−6 m, −2 m, 1,6 m); vastuvõtupunkt: P(0 m, −600 m, 6 m); torusuue: P(−6,5 m, −1,5 m, 1,6 m); nurk: 135,6
	Tabel C.14 — Vastuvõtukoht 2; laskmissuund horisontaalis: −45 ; vertikaalis: 22,5  põhjakaare suhtes; laskur: P(−6 m, −2 m, 1,6 m); vastuvõtupunkt: P(0 m, −600 m, 6 m); torusuue: P(−6,5 m, −1,5 m, 1,9 m); nurk: 131,6
	Tabel C.15 — Vastuvõtukoht 2; laskmissuund horisontaalis: −45 ; vertikaalis: 45,0  põhjakaare suhtes; laskur: P(−6 m, −2 m, 1,6 m); vastuvõtupunkt: P(0 m, −600 m, 6 m); torusuue: P(−6,5 m, −1,5 m, 2,1 m); nurk: 125,4
	Tabel C.16 — Vastuvõtukoht 2; laskmissuund horisontaalis: 0,0 ; vertikaalis: 0,0  põhjakaare suhtes; laskur: P(−6 m, −2 m, 1,6 m); vastuvõtupunkt: P(0 m, −600 m, 6 m); torusuue: P(−6,0 m, −1,3 m, 1,6 m); nurk: 179,3
	Tabel C.17 — Vastuvõtukoht 2; laskmissuund horisontaalis: 0,0 ; vertikaalis: 22,5  põhjakaare suhtes; laskur: P(−6 m, −2 m, 1,6 m); vastuvõtupunkt: P(0 m, −600 m, 6 m); torusuue: P(−6,0 m, −1,3 m, 1,9 m); nurk: 158,6
	Tabel C.18 — Vastuvõtukoht 2; laskmissuund horisontaalis: 0,0 ; vertikaalis: 45,0  põhjakaare suhtes; laskur: P(−6 m, −2 m, 1,6 m); vastuvõtupunkt: P(0 m, −600 m, 6 m); torusuue: P(−6,0 m, −1,3 m, 2,1 m); nurk: 144,3
	Tabel C.19 — Vastuvõtukoht 2; laskmissuund horisontaalis: 55 ; vertikaalis: 0,0  põhjakaare suhtes; laskur: P(−6 m, −2 m, 1,6 m); vastuvõtupunkt: P(0 m, −600 m, 6 m); torusuue: P(−5,4 m, −1,6 m, 1,6 m); nurk: 124,4
	Tabel C.20 — Vastuvõtukoht 2; laskmissuund horisontaalis: 55 ; vertikaalis: 22,5  põhjakaare suhtes; laskur: P(−6 m, −2 m, 1,6 m); vastuvõtupunkt: P(0 m, −600 m, 6 m); torusuue: P(−5,4 m, −1,6 m, 1,9 m); nurk: 121,7
	Tabel C.21 — Vastuvõtukoht 2; laskmissuund horisontaalis: 55 ; vertikaalis: 45,0  põhjakaare suhtes; laskur: P(−6 m, −2 m, 1,6 m); vastuvõtupunkt: P(0 m, –600 m, 6 m); torusuue: P(−5,4 m, −1,6 m, 2,1 m); nurk: 117,2
	C.3 Vaba välja lasketiir barjääriga

	Tabel C.22 — Vastuvõtukoht 2, barjäär (+/−8 m, −10 m, 5 m); laskmissuund horisontaalis: −45 ;  vertikaalis: 0,0  põhjakaare suhtes; laskur: P(−6 m, −2 m, 1,6 m); vastuvõtupunkt: P(0 m, −600 m, 6 m); torusuue: P(−6,5 m, −1,5 m, 1,6 m); nurk: 127,9
	Tabel C.23 — Tabeliga C.22 seotud suunatundlikkus
	Tabel C.24 — Vastuvõtukoht 2, barjäär (+/−8 m, −10 m, 5 m); laskmissuund horisontaalis: −45 ;  vertikaalis: 22,5  põhjakaare suhtes; laskur: P(−6 m, −2 m, 1,6 m); vastuvõtupunkt: P(0 m, −600 m, 6 m); torusuue: P(−6,5 m, −1,5 m, 1,9 m); nurk: 115,7
	Tabel C.25 — Tabeliga C.24 seotud suunatundlikkus
	Tabel C.26 — Vastuvõtukoht 2, barjäär (+/−8 m, −10 m, 5 m); laskmissuund horisontaalis: −45 ;  vertikaalis: 45,0  põhjakaare suhtes; laskur: P(−6 m, −2 m, 1,6 m); vastuvõtupunkt: P(0 m, −600 m, 6 m); torusuue: P(−6,5 m, −1,5 m, 2,1 m); nurk: 106,0
	Tabel C.27 — Vastuvõtukoht 2, barjäär (+/−8 m, −10 m, 5 m); laskmissuund horisontaalis: 0,0 ;  vertikaalis: 0,0  põhjakaare suhtes; laskur: P(−6 m, −2 m, 1,6 m); vastuvõtupunkt: P(0 m, −600 m, 6 m); torusuue: P(−6,0 m, −1,3 m, 1,6 m); nurk: 157,0
	Tabel C.28 — Vastuvõtukoht 2, barjäär (+/−8 m, −10 m, 5 m); laskmissuund horisontaalis: 0,0 ;  vertikaalis: 22,5  põhjakaare suhtes; laskur: P(−6 m, −2 m, 1,6 m); vastuvõtupunkt: P(0 m, −600 m, 6 m); torusuue: P(−6,0 m, −1,3 m, 1,9 m); nurk: 136,0
	Tabel C.29 — Vastuvõtukoht 2, barjäär (+/−8 m, −10 m, 5 m); laskmissuund horisontaalis: 0,0 ;  vertikaalis: 45,0  põhjakaare suhtes; laskur: P(−6 m, −2 m, 1,6 m); vastuvõtupunkt: P(0 m, −600 m, 6 m); torusuue: P(−6,0 m, −1,3 m, 2,1 m); nurk: 121,7
	Tabel C.30 — Vastuvõtukoht 2, barjäär (+/−8 m, −10 m, 5 m); laskmissuund horisontaalis: 55 ;  vertikaalis: 0,0  põhjakaare suhtes; laskur: P(−6 m, −2 m, 1,6 m); vastuvõtupunkt: P(0 m, −600 m, 6 m); torusuue: P(−5,4 m, −1,6 m, 1,6 m); nurk: 117,5
	Tabel C.31 — Vastuvõtukoht 2, barjäär (+/−8 m, −10 m, 5 m); laskmissuund horisontaalis: 55 ;  vertikaalis: 22,5  põhjakaare suhtes; laskur: P(−6 m, −2 m, 1,6 m); vastuvõtupunkt: P(0 m, −600 m, 6 m); torusuue: P(−5,4 m, −1,6 m, 1,9 m); nurk: 107,0
	Tabel C.32 — Vastuvõtukoht 2, barjäär (+/−8 m, −10 m, 5 m); laskmissuund horisontaalis: 55 ;  vertikaalis: 45,0  põhjakaare suhtes; laskur: P(−6 m, −2 m, 1,6 m); vastuvõtupunkt: P(0 m, −600 m, 6 m); torusuue: P(−5,4 m, −1,6 m, 2,1 m); nurk: 98,7
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